
Administration communale de Strassen 

 
B.P. 22 

L-8001 Strassen 
 

 

antibruit@strassen.lu 
 

 
 

 
 

 

Par ma signature, je soussigné/e  
 

- Demande aux instances gouvernementales compétentes de prendre sans plus tarder des mesures 
concrètes réduisant le bruit lié aux grands axes routiers (comme par exemple la construction de voies de 

délestage, l’aménagement de murs anti-bruit et la mise en place d’une limitation de vitesse à 90km/h sur 

le tronçon de l’A6 traversant la commune de Strassen) 
 

 
- Soutiens le collège échevinal et le conseil communal dans leurs démarches auprès des autorités    

compétentes afin d’obtenir la mise en place prioritaire de mesures anti-bruit 
 

 

 
(Nom et prénom)     /       
 
 
(Nom et prénom)     /       
 
 
(Adresse)             

 
 

 
 
(Signature)     (Signature)      
 
 
 
 
 
  (Signature)     (Signature)      
 
 
                     
 
                      

 

 

Si vous entendez soutenir les autorités communales en leurs démarches, nous vous remercions de renvoyer 
le présent document dûment rempli et signé à l’administration communale jusqu’au 31 décembre 2020 par voie 

postale, par voie électronique ou en le déposant à la maison communale. 
 

 
 

 
Protection des données personnelles : 
Les informations seront traitées avec la confidentialité qui s’impose. Vous disposez d'un droit d'accès, d'opposition, de rectification de vos 
données personnelles ainsi que de la faculté de retirer votre consentement conformément au Règlement Général sur la Protection des Données 
du 25 mai 2018. Vos données personnelles seront conservées pendant dix années. 
 



 
 
 

 

 
Administration communale de Strassen 

 

B.P. 22 
L-8001 Strassen 

 
 

antibruit@strassen.lu 

 

Hiermit bestätige ich durch meine Unterschrift, dass 

 
- Ich die zuständigen Regierungsinstanzen dazu auffordere, unverzüglich konkrete Maßnahmen zur 

Lärmeinschränkung auf den Hauptstraßenachsen zu treffen (z.B. Spuren zur Entlastung des 
Straßenverkehrs, Lärmschutzwände und eine Geschwindigkeitsbegrenzung von 90km/h auf der Strecke der 

Autobahn A6, die durch die Gemeinde Strassen verläuft) 
 

- Ich den Schöffen- und den Gemeinderat in ihrem Vorgehen zur Errichtung einer Lärmschutzwand bei den 

zuständigen Regierungsinstanzen unterstütze.  
 

 
(Name und Vorname)     /      
 
 
(Name und Vorname)     /      
 
 
(Adresse)             

 
 

 
 
(Unterschrift)     (Unterschrift)      
 
 
 
 
 
(Unterschrift)     (Unterschrift)      
 
 

                     
 

 

Falls Sie die Gemeindeverantwortlichen in ihrem Vorgehen unterstützen möchten, sind Sie gebeten, den 
vorliegenden Brief zu unterzeichnen und bis einschließlich 31. Dezember 2020 per Post, per E-Mail oder 

persönlich in der Gemeinde abzugeben. 
 
Schutz persönlicher Daten: 
Alle Informationen werden vertraulich behandelt. Sie haben das Recht auf Zugang, Widerspruch, Berichtigung Ihrer persönlichen Daten sowie 
das Recht, Ihre Zustimmung gemäß den Allgemeinen Datenschutzbestimmungen vom 25. Mai 2018 zu widerrufen. Ihre persönlichen Daten 
werden zehn Jahre lang aufbewahrt. 
 
 
 
 
 
 

 

 

 



 

 

Communal Administration of Strassen  
 

B.P. 22 
L-8001 Strassen 

 

 
antibruit@strassen.lu 

 

I, the undersigned,  

 
- request that the competent governmental bodies immediately take concrete measures to reduce noise from 

the large road arteries (e.g. the construction of alternative routes, installation of sound barriers and a speed 
limit of 90km/h on the A6 section crossing the Commune of Strassen), and 

 

- support the Aldermen’s College and the Communal Council in their dealings with the competent authorities 
to be given priority ranking for the implementation of anti-noise measures. 

 
 
(Surname and first name)    
   

 
 
(Address)      
  

 

 
(Signature)     
  

 

 
 
(Surname and first name)    
   

 
 
(Address)      
  

 

 
(Signature)     

  

 
 
(Surname and first name)    
   

 
 
(Address)      
  

 
 
(Signature)     
  
 

 

 
 
(Surname and first name)    
   

 
 
(Address)      
  

 
 
(Signature)     

  

 

If you wish to support the communal authorities in their undertakings, we would like to ask you to return 
this document duly filled in and signed to the Communal Administration by 31 December 2020 by post, email or 

by dropping it off at the Town Hall. 
 
Protection of personal data: 
Your data shall be processed in accordance with privacy regulations. You have the right to access, oppose and rectify your personal data, as 
well as withdraw your consent, in line with the General Data Protection Regulation of 25 May 2018. Your personal data shall be stored for ten 
years. 
 

 


